





HERRAMIENTAS Y ELEMENTOS REQUERIDOS PARA ESTA PAGINA

AON (x4)

Usando por lo menos dos adultos, levante cuidadosamente el Conjunto del respaldo y asiento y coldquelo sobre
el Conjunto de la base como se muestra.

Sujete los Brazos de apoyo al Brazo izquierdo del Conjunto del respaldo y asiento usando los elementos
ilustrados. Repita este pasos para el Brazo derecho.

Nota: Los cojinetes ya han sido lubricados y jamas
requieren lubricacion. No apretar demasiado la Tuerca ciega.
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LIMPIEZA Y CUIDADO

Felicidades por su compra Lifetime. Siguiendo las instrucciones de abajo, su nueva producto Lifetime le proporcionara un
excelente servicio y disfrute.

LIMPIEZA'Y CUIDADO
Las piezas de polietileno son resistentes a manchas y disolventes. Para limpiarlas, utilice un jabon neutro y un cepillo de
cerda suave. Los materiales de limpieza abrasivos pueden arafar el plastico y no son recomendables. Repare los arafiazos
0 puntos de moho en el borde de metal lijando el area afectada ligeramente; utilizando un spray de imprimacion preventivo
contra el moho, y finalmente esparciendo con un spray pintura de esmalte brillante. Evite poner una fuente de calor
directa sobre o cerca de la superficie de la Mesa a menos que utilice una barrera de calor.

(

WARNING

ALWAYS KEEP HANDS CLEAR OF MOVING PARTS!

e DO NOT stand on this bench. Using this bench for purposes
other than sitting may result in serious personal injuries.

e Two adults are required to move bench. Hold both bench
and frame on each end, then lift. Failure to do so could cause
serious personal injury.

A _ ADVERTENCIA A

iMANTENGA SUS MANOS LEJOS DE LAS PIEZAS MOVILES!

e NO SE PARE sobre este asiento. El uso de este asiento para
otra finalidad que no sea la de sentarse puede originar graves
lesiones personales.

e Se requiere dos personas para mover el banco con seguridad.
Sujete el bancoy el marco por las extremidades, y levantelo en-
tonces. Elincumplimiento de estas instrucciones podria causar
graves lesiones personales.

A . AVERTISSEMENT - N

IL FAUT TENIR LES MAINS A DISTANCE DES PIECES MOBILES !

e NE PAS se mettre debout sur ce banc. Lutilisation de ce
banc pour tout autre usage que pour asseoir peut entrainer des
blessures graves.

e Deux adultes sont requis pour déplacer le banc en toute
sécurité. Empoignez le banc et le cadre par les extrémités et
soulevez. Le non-respect de ces régles peut causer de graves
blessures personnelles.

i ~ ADVERTENCIA A

MANTENHA SEMPRE AS MAOS AFASTADAS DAS PEGAS EM MOVIMENTO!

* NAO fique em pé neste banco. O uso deste banco para ou-
tros fins que ndo sejam sentar pode acarretar lesdes pessoais
graves.

e S30 necessarios dois adultos para movimentar o banco. Se-
gure 0 banco e a estrutura em cada extremidade, para entao
levantar. O descumprimento destas instrucdes pode provocar
klesées pessoais graves. )
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GARANTIA DE FABRICA LIMITADA POR 2 ANOS

EL FABRICANTE SE RESERVA EL DERECHO DE HACER SUSTITUCIONES EN LOS ELEMENTOS REEMPLAZADOS BAJO GARANTIA SI LAS
PIEZAS NO ESTAN DISPONIBLES 0 SON OBSOLETAS.

1. El comprador original recibe la garantia de que las mecedoras de Lifetime estaran libres de defectos de material o de
mano de obra por un periodo de 2 afios a contar desde la fecha de la compra original. La palabra “defectos” se define
como imperfecciones que perjudican el uso del producto. Los defectos emergentes de un mal uso, abuso o negligencia
invalidaran esta garantia. Esta garantia no cubre defectos debidos a una instalacién o alteracion incorrecta o a un accidente.
Esta garantia no cubre dafios causados por vandalismo, oxidacion, “actos de la naturaleza” u otros eventos que estén
mas alla del control del fabricante.

2. Esta garantia es intransferible, y queda expresamente limitada a la reparacion o reemplazo de los productos defectuosos.
Si el producto se encuentra defectuoso dentro de los términos de esta garantia, Lifetime Products, Inc. reparara o
reemplazaréa las piezas defectuosas sin costo alguno para el comprador. Los gastos de envio hacia y desde la fabrica o
centro de distribucion no estan cubiertos, y quedan bajo la responsabilidad del comprador.

3. Esta garantia no cubre raspaduras ni marcas en el producto que pueden resultar de su uso normal. Ademas, los
defectos causados por dafios intencionales, negligencia, uso irrazonable o por colgarse de las cabriadas invalidaran esta
garantia.

4. La responsabilidad por dafios incidentales o consecuentes queda excluida hasta el punto en que lo permita la ley. Si
bien se hace el mayor esfuerzo posible para lograr el méas alto grado de seguridad en todos nuestros equipos, no puede
garantizarse la libertad de cualquier tipo de lesion. El usuario asume todos los riesgos de lesiones emergentes del uso
de este producto. Toda nuestra mercaderia se vende bajo esta condicion, y ningln representante de la compafiia puede
anular ni cambiar esta politica.

5. Este producto no esté pensado para el uso institucional ni comercial; Lifetime Products, Inc. no asume ninguna otra
responsabilidad en conexién con este producto. El uso institucional o comercial invalidara la garantia.

6. Esta garantia se otorga en reemplazo expreso de toda otra garantia, expresa o implicita, incluidas las garantias de
comercializaciéon o adaptacion para el uso en la medida permitida por las leyes federales y estatales. Ni Lifetime Products,
Inc., ni ninguno de sus representantes asume ninguna otra responsabilidad en conexién con este producto. Esta garantia
le otorga derechos legales especificos, y usted puede tener otros derechos que varian de estado a estado.

TODOS LOS RECLAMOS DE GARANTIA DEBEN ESTAR ACOMPANADOS POR UN RECIBO DE COMPRA
INFORME POR ESCRITO LOS DEFECTOS EN EL PRODUCTO A:

Por favor, incluya el recibo de compra fechado y fotografias de las piezas dafiadas.
Lifetime Products, Inc., PO Box 160010 Clearfield, UT 84016-0010,

o llame al 1.800.225.3865 de lunes a viernes de 0700 hasta 1700 (Hora de las Montafias)

REGISTRE SU PRODUCTO
Visite nuestra pagina en Internet www.lifetime.com, o llame al 1.800.225.3865 para registrar su producto hoy.

PARA RECLAMOS DE GARANTIA INTERNACIONALES:

Todos los reclamos de garantia deben estar acompafiados por un recibo de compra. Informe por escrito todos los
reclamos de garantia a su representante regional de ventas. Favor de incluir su recibo de compra fechado y fotografias de
las piezas dafiadas.

Para identificar el representante de su regién — visite www.lifetime.com/international

s LIFETIME ]

©Lifetime Products, Inc.
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